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Il nostro lavoro ogni giorno celebra ed evolve lo spirito
imprenditoriale che ha fondato questa azienda. In Rocam non
vediamo il mezzo secolo come un traguardo ma come un nuovo
trampolino di partenza per essere sempre pili competitivi e
all’avanguardia. Con passione e dedizione creiamo eccellenza
per dare valore ai vostri progetti.

Rocam mette a vostra disposizione un servizio di consulenza
e progettazione personalizzato per soddisfare qualsiasi vostra
esigenza. Studiamo e sviluppiamo insieme a voi le migliori
soluzioni per il layout e la disposizione di sale mensa, ristoranti
e self service a partire dal vostro progetto.

I nostri prodotti sono realizzati con le tecnologie e i materiali
pit avanzati ma conservano il fascino di una lavorazione
artigianale.

Ogni articolo & frutto di un’accurata progettazione che unisce
innovazione a funzionalita e design. Inoltre, ogni articolo &
sottoposto a severi controlli e puo essere personalizzato da
un’ampia gamma di colorazioni per il legno. Il risultato € un
oggetto unico e di alto livello, dallo stile inconfondibilmente
italiano.

Our daily work celebrates and advances the entrepreneurial
spirit that founded this company.” In Rocam we do not see
the half century as a milestone but as a new starting point to
be more competitive and at the forefront. With passion and
dedication we create excellence to give value to your projects.

Rocam offers you a personalized consulting and design service
to meet any of your needs. We study and develop with you the
best solutions for the layout and arrangement of canteens,
restaurants and self-service areas starting from your project
brief.

Our products are made with the most advanced technologies
and materials, but they retain the charm of a handmade
workmanship.

Each item is the result of a careful design that combines
innovation with functionality and design. In addition, each
item is subject to strict controls and can be customized from a
wide range of wood colors. The result is a unique and high level
object, with unmistakably Italian style.
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Chestiate cercando unaconfigurazioneaisolaoa parete, LUNAR
mantiene la stessa ampia gamma di dettagli. Personalizzabile
dalla pannellatura, alle alzate, al numero di nicchie, verra
incontro alle vostre esigenze con le sue linee eleganti e la sua
tecnologia innovativa.

Parafiato inclinabile fino
a 20° su alzata SLIM A
SLIM A sneezeguard
tiltable up to 20°

Alzate in acciaio inox e vetro
temprato, disponibili anche
con illuminazione

Stainless steel and tempered
glass raised bridge, also
available with lighting

Whether you're looking for an island or wall configuration,
LUNAR maintains the same wide range of details. Customizable
from the paneling, to the bridges, to the number of niches, it
will meet your needs with its elegant lines and its innovative
technology.

Ampia gamma di tecnologie calde, fredde
e neutre combinabili tra loro
Wide range of combinable hot, cold and

neutral technologies

Piano di lavoro disponibile

in Formica o in quarzo
Worktop available in
Formica or quartz

Pannellatura in legno

personalizzabhile e facilmente rimovibile
Customizable and easily removable

wood paneling

Zoccolino rivestito in alluminio
Aluminium-clad skirting

Tre tipi di nicchia portapiatti con
illuminazione LED di serie

Three types of plate niches, all
equipped with standard LED lighting




Highlights

Montaggio cornice invisibile
Invisible frame mounting

Montaggio cornice a vista
visible frame mounting

Nuove opzioni di tecnologie drop-in a filo con il piano di
lavoro e con cornice invisibile*, per non spezzare la linea
elegante del modulo e per garantire una facile pulizia e
igiene. *Montaggio cornice invisibile disponibile solo su
modelli con top in quarzite.

New options of drop-in technologies that sit flush with the
worktop and invisible frame mounting* so as not to break
the elegant line of the module and to ensure easy cleaning
and hygiene. *Invisible frame mounting available only on
models with quartz tops.

Nuova opzione refrigerata, DROP-IN FROST TOP, piastra di
raffreddamento pensata per il contatto diretto con il piano
di lavoro per un’estetica invisibile.

New refrigerated option, DROP-IN FROST TOP, cooling plate
designed for direct contact with the worktop for an invisible
aesthetic.

Piastre a induzione posizionabili sotto il top in quarzite. Le
scanalature sul piano di lavoro delimitano l'area riscaldata.

Induction plates that can be placed under the quartzite top.
The grooves on the worktop identifies the heated area.

I moduli possono essere posizionati in tre modi: a parete, a
isola e a ferro di cavallo.

The modules can be positioned by the wall, as an island or
as a horseshoe formation.

Moduli di testa con nicchia portapiatti e illuminazione LED,
dalle forme stondate per completare i moduli a isola.

Head modules with plate holder niche and LED lighting, with
rounded shapes to complete the island modules.

. Scelta di personalizzazione tra angoli stondati e angoli
; Classicia90°.

Choose between rounded corners and classic 90° corners.



Modularity

Eleganti e completamente personalizzabili, i moduli Elegant and fully customizable, modules combine the clean

uniscono le linee pulite dei buffet di alta gamma lines of high-end buffets with our technology. The vast

con la nostra tecnologia . Lavasta scelta offerta permette di  range offered allows us to furnish breakfast rooms and

arredare sale colazione e ristoranti nella loro interezza,  restaurants in their entirety, offering customers hot, cold, and [ [/ [ [ ‘ ‘

mettendo a disposizione dei clienti buffet caldi, freddi e neutral buffet stations. Each module is further customizable M) S)) M) %) ‘ ‘

spazi neutri. Ogni modulo & ulteriormente with trays, illuminated vent bridges and a wide assortment of
personalizzabile con scorrivassoi integrati nel piano,  finishes. I W
alzate parafiato illuminate e scelta di finiture.

- . . . . PC FLUSH 4-1 2 INDUCTION + DRY 2-1
Esempi di configurazione - Configuration examples
5 GN
‘ | ((( SN ((( 000
| | D IROR | OO
0000 0000
FROST TOP 3-1 PR 2-1 + 2 INDUCTION SOUP + PC FLUSH 3-1 + INDUCTION FLUSH 2PLC+PRINOX 2-1
/ / | -
/ 1 1
// / / |
71 1 I I
Grazie alla modularita del prodotto, ogni sezione € facilmente  Thanks to the modularity of the product, each section can be Griglia di aerazione scavata nel legno laminato, per dare una  Ventilation grate hollowed out of laminated wood, to give a
assemblabile direttamente in loco con pochi semplici passaggi.  easily assembled directly on site with a few simple steps. continuita visiva dell’insieme. visual continuity of the whole module.
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Niches

Per ottimizzare gli spazi, i moduli possono essere dotati  To optimize spaces, the modules can be equipped with a

di nicchia portapiatti. Per praticita d’uso, le nicchie sono dotate  plate niche. For ease of use, the niches are equipped with LED
di illuminazione a LED. La base delle nicchie puo essere lighting. The base of the niches can be customized with the
personalizzata con le stesse opzioni di finitura del piano di ~ same materials options as the worktop. For space reasons, the
lavoro. Per questioni di ingombro, le nicchie sono pensate per  niches are designed for DROP-IN without a well.

DROP-IN senza vasca.

Available sizes

I moduli sono disponibili in in misura 2-3-4-5-6 GN. The modules are available in 2-3-4-5-6 GN sizes.

In aggiunta, i moduli sono disponibili in tre profondita diverse:  Inaddition, the modules are available in three different depths:
small, medium e large. A seconda della profondita scelta, si ~ small, medium and large. Depending on the depth chosen, you
potranno avere anche gli scorrivassoi integrati con il piano sul  can also have a tray slides integrated with the top, available in
lato frontale o combinato fronte-retro. the front or combined front-and-back.

-
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SMALL* MEDIUM = |~—= ) = ]
*Consigliato per un uso a parete
*Most suitable for use against a wall
760 mm 920 mm 1170 mm

Nicchia singola per i Doppia nicchia per i moduli Nicchia passante per moduli
moduli Small e a parete Medium e Large neutri e drop-in senza vasca
Single niche for wall and Double niche for Medium Passing through niche for neutral
Small modules and Large modules and drop-ins without a well
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750 mm 900 mm 1150 mm

2 GN-875 mm 3GN-1315mm 4 GN - 1755 mm 5GN -2195 mm 6 GN - 2635 mm
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Flush modules & Under top modules

Con lintroduzione dei moduli , abbiamo sviluppato una
nuova gamma di tecnologie drop-in che possano essere
installate a filo con il piano di lavoro. Questo ci permette di
mantenere l'eleganza che contraddistingue la linea e rende
le superfici facili da pulire, garantendo igiene e bellezza in
un’unica soluzione.

With the introduction of modules, we have developed a new
range of drop-in technologies that can be fitted flush with
the worktop. This allows us to maintain the elegance that
characterizes the line without sacrificing hygene and ease of
cleaning.

Le tecnologie sotto top garantiscono il riscaldamento
(con piastre ad induzione) o il raffreddamento del piano
di lavoro.

The under top technologies guarantee optimal heating
(with induction plates) or cooling of the worktop.

I moduli flush sono perfettamente integrati con il piano
di lavoro grazie ad una scanalatura su misura.

The flush modules are perfectly integrated with the
worktop via a custom groove.




Green refrigeration & Smart heating

Sia i moduli caldi che quelli freddi sfruttano le nuove tecnologie
per mantenere un basso impatto sull’ambiente e diminuire i
consumi elettrici. Luso del gas refrigerante R290 consente
di mantenere i piani freddi alla temperatura adeguata senza
inquinare, mentre i piani caldi in vetro temperato mantengono il
calore limitando la dissipazione. Per le temperature di esercizio
delle varie tecnologie drop-in, si prega di consultare il catalogo
tecnico.

Wireless connection

I nostri termostati digitali possono essere comodamente
controllati da smartphone tramite app dedicata. Il dispositivo
pud supportare anche connessioni bluetooth, collegamenti
cloud e wireless su reti private.

Both hot and cold modules take advantage of new technologies
to maintain a low impact on the environment and decrease
electricity consumption. The use of R290 refrigerant gas allows
cold tops to be kept at the appropriate temperature without
polluting, while hot tempered glass tops keep heat without
wasting it. For operating temperature ranges of the various
drop-in technologies, please refer to the technical catalogue.

Our digital thermostats can be conveniently controlled via
smartphone through a dedicated app. The device can also
support Bluetooth connections, cloud and wireless connections
on private networks.
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Materials

La personalizzabilita del legno, la durevolezza dell’acciaio,
l'eleganza della quarzite e la versatilita della Formica®,

tutti materiali con cui costruire il tuo modulo perfetto.

Tutti i colori per legno laminato del campionario sono

compatibili con i modelli .

QUARZITE BIANCA
WHITE QUARTZ

Resistente allo sviluppo batterico e facile
da pulire grazie alla sua non porosita. La
naturale lucentezza del materiale mette
inrisalto i piatti senza distorcere i colori.
Bacteria resistant and easy to clean thanks
fo its non-porosity. The natural shine of
the material highlights the dishes without
distorting the colors.

The customizability of wood, the durability of steel, the
elegance of quartz and the versatility of Formica®, all materials
we chose to build your perfect module.

All colors for laminated wood in the samples are

compatible with models.

QUARZITE NERA
BLACK QUARTZ

Resistente allo sviluppo batterico e facile
da pulire grazie alla sua non porosita.
L'eleganza e brillantezza naturale della
pietra aggiungono un tocco di modernita
e professionalita ai piani di lavoro.
Bacteria resistant and easy to clean
thanks to its non-porosity. The elegance
and natural brilliance of the stone add a
touch of modernity and professionalism to
the worktops.

FORMICA®

Le superfici in Formica® sono una valida
alternativa se si vuole personalizzare
ulteriormente il piano di lavoro senza
rinunciare alla qualita.

Formica® surfaces are an excellent
alternative for further customization of the
worktop without compromising on quality.

Per venire incontro ai nuovi trend di interior design,

il rivestimento esterno dei moduli

ulteriormente personalizzato con tre finiture diverse: legno
laminato, cannettato standard e cannettato ad onda.

LEGNO CANNETTATO
CANNETTATO WOOD

Scelta amata da architetti e interior
designers, il legno cannettato porta
modernita con un semplice tocco. Da
laccare a scelta.

A choice loved by architects and
interior designers, ribbed wood brings
modernity with a simple touch. Available
with lacquered finish in a colour of your
choice

pud essere

wave grooved.

bbb

LEGNO CANNETTATO ONDA
WAVE CANNETTATO WOOD

Forma alternativa al cannettato
classico, sagomato verso l'interno. Da
laccare a scelta.

Alternative style to the classic ribbed
finish, turned inward. To be laquered as
desired. Available with lacquered finish
in a colour of your choice

To meet new interior design trends, the external covering
of the modules can be further customized with three
different finishes: laminated wood, standard grooved and

LEGNO LAMINATO
LAMINATED WOOD

Semplice e intramontabile, le finiture
in legno laminato vantano una vasta
gamma di colori.

Simple and timeless, the laminated
wood finishes boast a wide range of
colours.
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Your ideas, our experience

vi seguiremo passo passo nella realizzazione della We will follow you step by step in creating the solution
soluzione pill adatta alle vostre esigenze: dal colloquio iniziale  best suited to your needs: from the initial interview to the
fino alla progettazione del layout, il nostro team di layout design, our team of professionals is ready to advise you
professionisti & pronto a consigliarti e aiutarti a creare un buffet and help you create a high-end buffet that integrates
di alta gamma che si integri perfettamente con i tuoi spazi. perfectly with your spaces.
Contattaci e raccontaci la tua idea Scegli la personalizzazione che fa per te
Contact us and tell us your idea Choose the customization suitable for you

]\/

Consulta U'opzione di layout creata Assembla il modulo in maniera facile e

appositamente per il progetto veloce direttamente in loco
Review the layout option created Assemble the module quickly and easily

specifically for the project directly on site

A solution for each budget

Piano di lavoro in Formica® e struttura in legno laminato, una soluzione
budget friendly senza sacrificare le opzioni di personalizzazione.
Formica worktop and laminated wood structure, a budget friendly
solution that doesn’t sacrifice the customization options.

Piano di lavoro in quarzite e struttura in legno laminato, un ottimo

compromesso tra eleganza e funzionalita.
Quartz worktop and laminated wood structure, the perfect compromise

between elegance and functionality.

Piano di lavoro in quarzite e struttura in legno cannettato, il nostro top di

* * ® gamma per la scelta dei materiali.
Quartz worktop and cannettato wood structure, our top of the line for the

P LA TI N U M . choice of materials.
LINE
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Lunghezza - Length *Tecnologia - Technology W Pannellatura - Panelling Piano di lavoro - Worktop
0 Nessuna nicchia - no niche i - lami i
s Small 2 2GN N Neutro - neutral PA Laminato - laminated LF Formica
1N Una nicchia - one niche
M Medium 3 3GN FT Refrigerato frost top - refrigerated frost top cT Cannettato - ribbed Q Quarzo - quartz
2N Due nicchie - two niches
L Large 4 4GN PCF Piano caldo a filo - flush heated top X
.o L cw Cannettato onda - ribbed wave
NP Nicchia passante - passing niches
5 5GN R Refrigerato - refrigerated
6 6 GN H Riscaldato - heated

IND Induzione - induction . | . . . . . .
Ogni modulo e unico come il codice che lo contrassegna.Questo  Each module is as unique as the code that marks it.

DSP Vetrina refrigerata - refrigerated display codice & formato da 6 campi, ogni campo determina un aspetto  The code is made up of 6 fields, each field determines a chosen
scelto del modulo: profondita, lunghezza, tecnologia, nicchia,  appearance of the module: depth, length, technology, niche,
pannellatura e piano di lavoro. paneling and worktop.

In queste pagine, troverete la legenda e un esempio per  In these pages, you will find the legend and an example to
codificare il vostro modulo in autonomia. encode your module independently.

ESEMPIO CODICE - Code example

LM3INDOPAQ

- : — J = LUNAR QUARZO
' - ¥ = QUARTZO
MEDIUM LAMINATO
= LAMINATED
' 3GN_— | _____ NONICCHIE
U - INDUZIONE NO NICHES
INDUCTION

*Per la lista completa delle tecnologie drop in, si prega di consultare la sezione DROP-IN sul sito internet o sul catalogo tecnico.
*For the complete list of drop in technologies, please consult the DROP-IN section on the website or in the technical catalogue.
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Le stampe dei colori dei legni, dei laminati e dei metalli potrebbero non essere totalmente fedeli agli originali.
The print of solid wood, laminated wood and metals colors may not match actual finishings exactly.

LEGNO LAMINATO
LAMINATED WOOD

TINTE UNITE - PLAIN DECORS

LAR

ARGENTO
SILVER

LIM
LIME

LER

EDERA
vy

LSV

SALVIA
SAGE

DECORI LEGNO - WOODEN DECORS

LBV

BIANCO
VENATO
VEINED WHITE

== LNE
NEBBIA

u TOP QUARZITE
QUARTZ TOP
*Altri Colori Su Richiesta - Other Colours On Request

SOLO MODELLI/ ONLY MODELS:
LUNAR

QBZ

BIANCO ZENITH
ZENITH WHITE

QNE
NERO
BLACK

3

Formica®

LRS

ROSE
ROSE

LSK

CIELO
SKY

LocC

OCEANO
OCEAN

LNI
NIAGARA

LWS

SABBIA
BIANCA
WHITE SAND

ANTRACITE
ANTHRACITE

LZA

ZAFFERANO
SAFFRON

LTC

TERRACOTTA
CLAY

LCP
CAPPUCCINO

LGR

GRIGIO
GREY

LBE

BETULLA
BIRCH

LNO

NOCE
WALNUT

LNV

NERO VENATO
VEINED BLACK

TOP A CONTRASTO
CONTRAST COLORS WORKTOP

LGB

GRANITO BIANCO
WHITE GRANITE
Formica®

LMR

MARMO GRIGIO
GREY MARBLE
Formica®

LGN

GRANITO NERO
BLACK GRANITE
Formica®
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